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Still topical, we now count several hundred of 
women leagues around the world, officially 
registered by the WFTDA (Women's Flat Track 
Derby Association).
Strongly influenced by the rockabilly/punk-rock/
pin-up spirit and closely linked to the 1970s DIY 
movement, the Roller Derby is however far from 
being a sport for women wrestlers on roller skates 
and it includes many very precise rules generating 
some very tactical figures.
On an oval track, two teams of five players fight 
it out during several jams (2 minutes periods). A 
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THe First ForMAt oF tHe Roller 
DerBy AppeAreD iN 1930 iN tHe 
USA AND WAs NotHiNg More tHAN 
AN eNDUrANce rAce oN roller  
sKAtes. LÉo SeltZer, its iNVeNtor, 
UNDerstooD tHAt WHAt tHe pUBlic 
liKeD tHe Most Were tHe FigHts 
tHAt tHe rAces oFteN triggereD, 
so He DeciDeD to iNtegrAte 
"coNtAct" iN tHe sport's rUles. 

LA preMi Ère ForMe DU 
Roller DerBy AppArAÎt 
eN 1930 ,  AUX ÉtAts-
UNis, et N'est Ni plUs Ni 
MoiNs QU'UNe coUrse 
D'eNDUrANce sUr pAtiNs 
À roUlettes. LÉo SeltZer, 
soN iNVeNteUr, coMpreND 
Q U e  le   p U B lic    est    
D'AVANtAge eXcitÉ pAr les 
BAg Arres QU'eNtrAÎNe 
soUVeNt lA coUrse, 
et DÉciDe D' iNtÉgrer 
"le co NtAct" DANs les  
rÈgles De ce sport.
Toujours d'actualité, on compte 
aujourd 'hui  des centaines de 
ligues féminines de par le monde, 
officiellement homologuées par la 
WFTDA (Women's Flat Track Derby 
Association).
Largement influencé par l'esprit 
rockabil ly/punk-rock/pin-up et 
étroitement lié à l'esprit Do It Yourself 
des années 70, le Roller Derby est 
cependant loin d'être un sport de 
catcheuses sur roulettes et présente 
une multitude de règles très précises 
engendrant plusieurs combinaisons 
tactiques.
Sur un "track" (piste ovale), deux 
équipes de cinq joueuses s'affrontent 
au cours de plusieurs "jams" (période 
de 2 minutes). Dans chaque équipe, 
une "jameuse" est désignée - et 
repérable grâce à l'étoile qu'elle porte 
sur son casque - et n'a pour but que 

de marquer des points en dépassant 
régulièrement le "pack" formé par 
les autres filles, que l'on nomme des 
"bloqueuses", et qui tenteront de la 
stopper par blocages, donc, et points 
d'impactes autorisés : les "hits".
En France, on compte une petite 
vingtaine d'équipes, dont les 
Paris Rollergirls (nos photos), qui 
n'hésitent pas à se jeter dans la guerre 
circulaire. Équipées de protège-dents, 
genouillères, bas résille et mini-shorts, 
elles s'interpellent par des noms de 
"scène" aussi sexy que drôles : Johan 
Get 27, Napalm Pam, Lady D. Nasty, 
Katy Fury, Absolut Vermine... 
C'est au Gymnase de Bercy, fin juin, 
que ces nanas de l'extrême nous 
feront tourner la tête, lors d'une 
démo tonitruante qui éveillera, sans 
doute, plusieurs vocations derby.

"jammer", who can be identified by 
the star she wears on her helmet, is 
designated within each team and 
her only task is to score points while 
regularly overtaking the "pack" made 
of the other girls who are called 
"blockers" and who will attempt to 
stop her by blocking her at authorised 
impact points: the "hits".
May the circular war start! Gum-shields, 
knee-pads, fish-net stockings and mini-
shorts, girls wear stage names that are 
both sexy and funny: Johan Get 27, 
Napalm Pam, Lady D. Nasty, Katy Fury, 
Absolut Vermine... In France, there are 
about 20 teams, among which the Paris 
Rollergirls (our pictures).
It is at the Gymnase de Bercy, Paris, at 
the end of June, that these extreme 
girls will make our heads spin during 
a hell raising demonstration which is 
sure to trigger some derby vocations.
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